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Use your citrus juicer to squeeze the
juice from citrus fruits, eg oranges,
lemons, limes, grapefruits.

before using your Kenwood
attachment

® Read these instructions carefully and
retain for future reference.

® Remove all packaging and any
labels.

safety

® Unplug the appliance before fitting or
removing parts or cleaning.

Refer to your main kitchen machine
instruction book for additional safety
warnings.

® This appliance conforms to EC
directive 2004/108/EC on
Electromagnetic Compatibility and
EC regulation no. 1935/2004 of
27/10/2004 on materials intended
for contact with food.

before using for the first time
Wash the cone, sieve and bowl.

key

@ cone
@ sieve
® bowl
@ connector

to use your citrus juicer

1 Remove the high speed outlet
cover @.
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Place connector onto the outlet with
the triangle V/ facing towards you
and turn clockwise until it locks into
position.

Place the bowl onto the connector.
Place the sieve in the bowl.

Fit the cone.

Cut the fruit in half. Switch to speed
2-3 and press and hold down the
fruit onto the cone.

Switch off. Lift off the cone and
sieve, then remove the bowl before
pouring.

Unplug after use.

cleaning

Wash the cone, sieve and bowl by
hand, then dry thoroughly.
Alternatively wash in the dishwasher
(top rack only).

Never immerse the connector in
water, wipe over with a damp cloth.

Designed and engineered by
Kenwood in the UK.
Made in China.



IMPORTANT INFORMATION FOR
CORRECT DISPOSAL OF THE
PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH EC DIRECTIVE
2002/96/EC.

At the end of its working life, the product
must not be disposed of as urban
waste.

It must be taken to a special local
authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this
service.

Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative
consequences for the environment and
health deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need to
dispose of household appliances
separately, the product is marked with
a crossed-out wheeled dustbin.



Nederlands

Vouw voor het lezen de voorpagina met afbeeldingen uit

gebruik van de
citruspers

Gebruik de citruspers om sap uit
citrusvruchten te persen,
bijvoorbeeld sinaasappelen,
citroenen, limoenen, grapefruits.

voordat u een Kenwood
hulpstuk gaat gebruiken

Lees deze instructies zorgvuldig
door en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verwijder alle verpakking en labels.

veiligheid

Haal de stekker van het apparaat uit
het stopcontact voordat u
onderdelen verwijdert of reinigt.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
voor het keukenapparaat voor
aanvullende
veiligheidswaarschuwingen.

Dit apparaat voldoet aan de EC-
richtlijn 2004/108/EC betreffende de
elektromagnetische compatibiliteit en
EC-bepaling 1935/2004 van
27/10/2004 betreffende materialen
die bestemd zijn voor contact met
voedsel.

voorafgaand aan het eerste
gebruik
Was de perskegel, zeef en kom af.

uitleg

®OO

perskegel
zeef

kom
aansluitstuk
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Verwijder het uitlaatdeksel voor hoge
snelheden @.

Zet het aansluitstuk op de uitgang
met de driehoek YV naar u toe
gericht en draai rechtsom totdat het
op zijn plaats klikt.

Zet de kom op het aansluitstuk.

Zet de zeef in de kom.

Breng de perskegel aan.

Snijd de vrucht in twee helften.
Schakel in op snelheid 2-3, druk de
halve vrucht op de perskegel en
houd de vrucht omlaaggedrukt.
Schakel de pers uit. Neem de
perskegel en de zeef van de kom, en
verwijder daarna de kom om het sap
uit te schenken.

Na gebruik de stekker uit het
stopcontact nemen.

reinigen

Was de perskegel, zeef en kom met
de hand af en droog grondig.

Deze onderdelen kunnen ook in de
vaatwasmachine worden gereinigd
(uitsluitend bovenrek).

Het aansluitstuk nooit in water
onderdompelen, uitsluitend met een
vochtige doek schoonvegen.

Ontworpen en ontwikkeld door
Kenwood in het VK.
Vervaardigd in China.



BELANGRIJKE INFORMATIE
VOOR DE CORRECTE
VERWERKING VAN HET
PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET DE
EUROPESE RICHTLIJN
2002/96/EC

Aan het einde van de levensduur van het
product mag het niet samen met het
gewone huishoudelijke afval worden
verwerkt. Het moet naar een speciaal
centrum voor gescheiden afvalinzameling
van de gemeente worden gebracht, of
naar een verkooppunt dat deze service
verschaft. Het apart verwerken van een
huishoudelijk apparaat voorkomt
mogelijke gevolgen voor het milieu en de
gezondheid die door een ongeschikte
verwerking ontstaan en zorgt ervoor dat
de materialen waaruit het apparaat
bestaat, teruggewonnen kunnen worden
om een aanmerkelijke besparing van
energie en grondstoffen te verkrijgen.
Om op de verplichting tot gescheiden
verwerking van elektrische huishoudelijke
apparatuur te wijzen, is op het product
het symbool van een doorgekruiste
vuilnisbak aangebracht.



Utilisez votre presse-agrumes afin
d’extraire le jus des agrumes tels
qu’oranges, citrons, citrons verts,
pamplemousses.

avant d’utiliser votre
accessoire Kenwood

® | jsez et conservez soigneusement
ces instructions pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

® Retirez tous les éléments
d’emballage et les étiquettes.

sécurité

® Débranchez I'appareil avant
d’installer ou de retirer des pieces ou
avant le nettoyage.

Référez-vous au guide d’utilisation
de votre robot combiné principal
pour obtenir des avertissements de
sécurité supplémentaires.

® Cet appareil est conforme a la
directive 2004/108/CE de la CE sur
la compatibilité électromagnétique,
et au reglement 1935/2004 de la CE
du 27/10/2004 sur les matériaux
destinés au contact alimentaire.

avant d’utiliser votre appareil
pour la premiére fois
Lavez le cone, la passoire et le bol.

légende

cobne
passoire
bol
accord

®EO

utilisation de votre
presse-agrumes
;
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Enlever le cache de 'axe a haute
vitesse @.

Placez le raccord sur la sortie, le
triangle V étant orienté vers soi, et
tournez dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’a
enclenchement en position.

Placez le bol sur le raccord.
Placez la passoire dans le bol.
Mettez le cone en place.

Coupez le fruit en deux. Mettez
I'appareil sur la vitesse 2-3, puis
pressez et maintenez le fruit sur le
cone.

Eteignez I'appareil. Enlevez le cone
et la passoire, puis retirez le bol
avant de verser.

Débranchez aprées utilisation.

nettoyage

Lavez le cone, la passoire et le bol a
la main, puis séchez soigneusement.
Vous pouvez également les laver au
lave-vaisselle (compartiment
supérieur uniquement).

Ne plongez jamais le raccord dans
I’eau, essuyez-le a I'aide d’un chiffon
humide.

® Congu et développé par Kenwood

au Royaume-Uni.

® Fabriqué en Chine.



AVERTISSEMENTS POUR
L'ELIMINATION CORRECTE DU
PRODUIT AUX TERMES DE LA
DIRECTIVE EUROPEENNE
2002/96/EC.

Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des
centres de collecte sélective prévus par
|'administration communale ou auprés
des revendeurs assurant ce service.
Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d'éviter les
retombées négatives pour
I'environnement et la santé dérivant
d'une élimination incorrecte, et permet
de récupérer les matériaux qui le
composent dans le but d'une
économie importante en termes
d'énergie et de ressources.Pour
rappeler I'obligation d'éliminer
séparément les appareils
électroménagers, le produit porte le
symbole d'un caisson a ordures barré.



Bevor Sie die Bedienungsanleitung lesen, bitte Deckblatt mit
HNlustrationen auselnander kiappen

Verwenden Sie lhre Zitruspresse zum
Auspressen von Zitrusfriichten wie
z.B. Orangen, Zitronen, Limonen
oder Grapefruit.

Vor dem Gebrauch lhres
Kenwood Aufsatzes

® | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch und bewahren Sie diese zur
spéteren Benutzung auf.

® Entfernen Sie jegliches
Verpackungsmaterial und alle
Aufkleber.

Sicherheitshinweise

® Zichen Sie den Netzstecker, bevor
Sie Teile einbauen, abnehmen oder
reinigen.

Beachten Sie weitere
Sicherheitshinweise in der die
Bedienungsanleitung Ihrer
Klchenmaschine.

® Das Gerét entspricht der EG-
Richtlinie 2004/108/EG und der EG-
Verordnung Nr. 1935/2004 vom
27/10/2004 Uber Materialien und
Gegenstande, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Berlhrung
zu kommen.

Vor dem ersten Gebrauch
Waschen Sie Saftkegel, Sieb und
Schale.

Schlissel

@ Saftkegel
@ Sieb

® Schale

@ Adapter

Verwendung lhrer
Zitruspresse

1 Entfernen Sie die Abdeckung der
Hochgeschwindigkeitséffnung @.

2 Stecken Sie den Adapter auf die
C)ffnung, so dass das Dreieck V/ auf
Sie zeigt. Drehen Sie ihn dann im
Uhrzeigersinn weiter, bis er einrastet.

3 Setzen Sie die Schale auf den
Adapter.

4 Setzen Sie das Sieb auf die Schale.

Bringen Sie den Saftkegel an.

6 Halbieren Sie die Friichte. Schalten
Sie die Zitruspresse auf
Geschwindigkeit 2-3 und drlcken
Sie die Frlichte auf den Saftkegel.

7 Schalten Sie die Zitruspresse aus.
Heben Sie den Saftkegel und das
Sieb ab und entnehmen Sie die
Schale, um den Saft in ein Glas zu
gieBen.

8 Ziehen Sie nach dem Gebrauch den
Stecker aus der Steckdose.

)]

Reinigen

Waschen Sie Saftkegel, Sieb und
Schale von Hand und trocknen Sie
die Teile grindlich ab.

Alternativ kénnen Sie die Teile in der
Geschirrsplilmaschine reinigen (nur
auf dem oberen Gestell).

Tauchen Sie den Adapter niemals in
Wasser ein. Wischen Sie ihn mit
einem feuchten Tuch ab.

® Gestaltet und entwickelt von
Kenwood GB.
® Hergestellt in China.



WICHTIGER HINWEIS FUR DIE
KORREKTE ENTSORGUNG DES
PRODUKTS IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DER
EG-RICHTLINIE 2002/96/EG.
Am Ende seiner Nutzungszeit darf das
Produkt NICHT mit dem Hausmull
entsorgt werden.

Es muss zu einer drtlichen
Sammelstelle fir Sondermdill oder zu
einem Fachhandler gebracht werden,
der einen Ricknahmeservice anbietet.
Die getrennte Entsorgung eines
Haushaltsgerates vermeidet mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, die
durch eine nicht vorschriftsmaBige
Entsorgung bedingt sind. Zudem
ermdglicht dies die Wiederverwertung
der Materialien, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, was erhebliche
Einsparungen an Energie und
Rohstoffen mit sich bringt.



Prima di leggere questo manuale si prega di aprire la prima pagina, al
cui interno troverete le illustrazioni

Usate il vostro spremiagrumi per
spremere il succo da frutti come
arance, limoni, limette e pompelmi.

prima di utilizzare il proprio
accessorio Kenwood

Leggere attentamente le presenti
istruzioni e conservarle come futuro
riferimento.

Rimuovere la confezione e le
etichette.

sicurezza

Disinserire la spina dell’apparecchio
dalla presa elettrica prima di montare
o staccare qualunque pezzo o di
pulirlo.

Per le avvertenze supplementari di
sicurezza, consultare le istruzioni per
il robot da cucina principale.

Questo apparecchio & conforme alla
direttiva 2004/108/CE sulla
Compatibilita Elettromagnetica, ed al
regolamento (EC) No. 1935/2004 del
27/10/2004 sui materiali in contatto
con alimenti.

prima di usare Papparecchio
per la prima volta
Lavare cono, filtro e vaschetta.

legenda

®OEO

cono
filtro
vaschetta
connettore
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per usare lo
Spremiagrumi

1

Togliere la copertura dell’attacco ad
alta velocita @.

2 Inserire il connettore sull’'uscita, con

o O~ W

il triangolo W rivolto verso di voi,
quindi ruotarlo in senso orario fino a
bloccarlo in posizione.

Inserire la vaschetta sul connettore.
Ora inserire il filtro nella vaschetta.
Installare il cono.

Tagliare a meta il frutto. Ora passare
alla velocita 2-3 e tenere premuto il
frutto sul cono.

Spegnere I'apparecchio. Sollevare e
togliere cono e filtro, poi staccare la
vaschetta prima di versare il
contenuto.

Disinserire la spina dalla presa
elettrica dopo I'uso.

pulizia

Lavare a mano cono, filtro e
vaschetta, poi asciugare a fondo.
Alternativamente, lavare i
componenti in lavastoviglie (nel
cestello superiore).

Non immergere mai il connettore in
acqua; passarlo con un panno
umido.

Disegnato e progettato da
Kenwood nel Regno Unito.
Prodotto in Cina.



IMPORTANTI AVVERTENZE PER IL
CORRETTO SMALTIMENTO DEL
PRODOTTO Al SENSI DELLA
DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/EC.
Alla fine della sua vita utile il prodotto
non deve essere smaltito insieme ai
rifiuti urbani.

Deve essere consegnato presso gli
appositi centri di raccolta differenziata
predisposti dalle amministrazioni
comunali, oppure presso i rivenditori
che offrono questo servizio.

Smaltire separatamente un
elettrodomestico consente di evitare
possibili conseguenze negative per
I’'ambiente e per la salute derivanti da
un suo smaltimento inadeguato e
permette di recuperare i materiali di cui
e composto al fine di ottenere notevoli
risparmi in termini di energia e di
risorse.

Per rimarcare I'obbligo di smaltire
separatamente gli elettrodomestici, sul
prodotto € riportato il simbolo del
bidone a rotelle barrato.
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Portugués

Antes de ler, por favor desdobre a primeira pagina, que contém as ilustracoes

Utilize o seu espremedor de citrinos
para extrair o sumo de citrinos
como, por exemplo, laranjas, limoes,
limas e toranjas.

antes de utilizar o seu
acessorio Kenwood

Leia atentamente estas instrucoes e
guarde-as para consulta futura.
Retire todas as embalagens e
eventuais etiquetas.

seguranca

Desligue sempre o aparelho antes
de colocar ou retirar acessorios ou
antes de limpar.

Consulte o livro de instrugbes do
seu aparelho principal de cozinha
para mais informacdes sobre avisos
de seguranca.

Este aparelho esta em conformidade
com a directiva 2004/108/EC da
CEE sobre Compatibilidade
Electromagnética e o regulamento
da CEE n°. 1935/2004 de
27/10/2004 sobre materiais
concebidos para estarem em
contacto com alimentos.

antes da primeira utilizacao
Lave o cone espremedor, o coador e
a taca.

descricao

CIeICIS)

cone espremedor
coador

taca

conector

12

utilizacao do
espremedor de citrinos

1 Tire a tampa da tomada de
acessorios de alta velocidade @.

2 Cologque o conector na tomada de

acessorios com o triangulo V' virado

para si e rode para a direita até
travar na posigao devida.

Coloque a taga sobre o conector.

Coloque o coador na taga.

Instale o cone espremedor.

Corte o fruto ao meio. Ligue a

velocidade 2-3 e pressione o fruto

continuamente contra o cone
espremedor.

7 Desligue no interruptor. Retire o
cone espremedor e 0 coador
depois retire a taga e sirva o sumo.

8 Desligue a ficha da tomada apds a
utilizag&o.

o O~ W

limpeza

Lave manualmente o cone
espremedor, o coador e a taga e
depois seque-os bem.
Alternativamente podera lava-los na
maquina de lavar loica (s6 na
prateleira superior).

Nunca mergulhe o conector em
agua, limpe-o apenas com um pano
humedecido.

® Concebido e projectado no Reino
Unido pela Kenwood.
® Fabricado na China.



ADVERTENCIAS PARA A
ELIMINACAO CORRECTA DO
PRODUTO NOS TERMOS DA
DIRECTIVA EUROPEIA
2002/96/EC.

No final da sua vida Util, o produto nédo
deve ser eliminado conjuntamente com
0s residuos urbanos.

Pode ser depositado nos centros
especializados de recolha diferenciada
das autoridades locais, ou junto dos
revendedores que prestem esse
servico. Eliminar separadamente um
electrodomésticos permite evitar as
possiveis consequéncias negativas
para o ambiente e para a salude
publica resultantes da sua eliminagao
inadequada, além de permitir reciclar
0s materiais componentes, para, assim
se obter uma importante economia de
energia e de recursos.

Para assinalar a obrigacao de eliminar
os electrodomeésticos separadamente,
o produto apresenta a marca de um
contentor de lixo com uma cruz por
cima.
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Antes de leer, por favor despliegue la portada que muestra las ilustraciones

Utilice el exprimidor para citricos
para exprimir el zumo de los citricos,
p. €j. naranjas, limones, limas y
pomelos.

antes de usar su accesorio
Kenwood

® | ea estas instrucciones atentamente
y guardelas para poder utilizarlas en
el futuro.

® Quite todo el embalaje y las
etiquetas.

seguridad

® Desenchufe el aparato antes de
poner o quitar las piezas o limpiarlo.

Consulte el libro principal de
instrucciones del electrodoméstico al
que se acopla el accesorio para
obtener mas informacién sobre las
advertencias respecto a la

seguridad.

® FEste dispositivo cumple con la
Directiva 2004/108/CE sobre
Compatibilidad Electromagnética, y
con el reglamento (CE) n°
1935/2004, de 27 de octubre de
2004, sobre los materiales y objetos
destinados a entrar en contacto con
alimentos.
antes de utilizar por primera
vez
Lave el cono, colador y bol.

leyenda

@ cono

® colador

® bol

@ conector

para utilizar el
exprimidor para citricos

1 Retire la tapa del orificio de alta
velocidad @.

Coloque el conector en la salida con
el tridangulo YV mirando hacia Ud. y
girelo en sentido horario hasta que
encaje en su sitio.

Coloque el bol en el conector.
Coloque el colador en el bol.

Acople el cono.

Corte la fruta por la mitad. Ponga en
la velocidad 2 y apriete y siga
apretando la fruta sobre el cono.
Apague. Quite el cono y el colador, a
continuacién quite el bol antes de
verter.

8 Desenchufe después del uso.
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limpieza

Lave el cono, el colador y el bol a
mano, a continuacion séquelos bien.
Como alternativa, lavelos en el
lavavaijillas (sélo en la bandeja
superior).

Nunca sumerja el conector en agua,
limpielo con un pafio humedo.

Disefiado y creado por Kenwood en
el Reino Unido.
Fabricado en China.
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ADVERTENCIAS PARA LA
ELIMINACION CORRECTA DEL
PRODUCTO SEGUN ESTABLECE
LA DIRECTIVA EUROPEA
2002/96/CE.

Al final de su vida util, el producto no
debe eliminarse junto a los desechos
urbanos.

Puede entregarse a centros especificos
de recogida diferenciada dispuestos por
las administraciones municipales, o a
distribuidores que faciliten este servicio.
Eliminar por separado un
electrodoméstico significa evitar posibles
consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud derivadas de una
eliminacion inadecuada, y permite
reciclar los materiales que lo componen,
obteniendo asi un ahorro importante de
energia y recursos. Para subrayar la
obligacién de eliminar por separado los
electrodomésticos, en el producto
aparece un contenedor de basura movil
tachado.
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Inden brugsanvisningen laeses, foldes forsiden med illustrationerne ud

sédan anvendes
citruspresseren
;

Citruspresseren anvendes til at
udpresse saft fra citrusfrugter, f.eks.
appelsiner, citroner, limefrugt og
grapefrugt.

finden Kenwood tilbehoret
tages i brug

® | ses denne brugervejledning neje og
opbevar den i tilfeelde af, at du far
brug for at sla noget op i den.

® Fjern al emballage og meerkater.

sikkerhed

® Afbryd streammen pa maskinen inden
delene fiernes eller rengeres.

Felg din hovedkekkenmaskine
instruktionsbog for yderligere
sikkerhedsadvarsler.

Denne anordning er i
overensstemmelse med EC-
direktivet 2004/108/EC om
elektromagnetisk forligelighed og
EU-regulativ nr.1935/2004 fra
27/10/2004 om materialer, der
tilsigtes at fa kontakt med fedevarer.

for forste anvendelse
Vask presseren, sien og skalen.

oversigt

presser
si

skal
forbindelsesstykke

®OO

2

o O~ W

Fjern deekslet over det hurtige
hastighedsudtag @.

Sast forbindelsesstykket pa udtaget
med trekanten ¢ mod dig og drej det
med uret, indtil det V lases fast.
Sact skélen pa forbindelsesstykket.
Seet sien ind i skalen.

Saet presseren pa.

Skeer frugten halvt over. Indstil
hastigheden pa 2-3. Tryk frugten ned
pa presseren og hold den nede.
Sluk. Left presseren og sien af, og
fiern skalen, for saften heeldes ud.
Tag stikket ud af stikkontakten efter
brug.

rengering

16

Vask presseren, sien og skalen i
handen, og ter grundigt.

Ellers kan delene vaskes i
opvaskemaskine (kun pa everste
stativ).

Nedsaenk aldrig forbindelsesstykket i
vand; det skal blot terres af med en
fugtig klud.

Designet og udviklet af Kenwood i
Storbritannien.
Fremstillet i Kina.



VIGTIG INFORMATION
ANGAENDE BORTSKAFFELSE AF
PRODUKTET I
OVERENSSTEMMELSE MED EF
DIREKTIV 2002/96/CE.

Ved afslutningen af dets produktive liv
mé produktet ikke bortskaffes som
almindeligt affald. Det ber afleveres pa
et specialiseret lokalt genbrugscenter
eller til en forhandler, der yder denne
service. At bortskaffe et elektrisk
husholdningsapparat separat ger det
muligt at undgé eventuelle negative
konsekvenser for milig og helbred pa
grund af upassende bortskaffelse, og
det giver mulighed for at genbruge de
materialer det bestar af, og dermed
opna en betydelig energi- og
ressourcebesparelse. Som en
pamindelse om nedvendigheden af at
bortskaffe elektriske
husholdningsapparater separat, er
produktet maerket med en mobil
affaldsbeholder med et kryds.
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Vik ut frimre omslaget innan du bérjar lédsa, sa att du kan félja med pa
bilderna.

Anvand din citruspress for att pressa
saft ur citrusfrukter sésom apelsin,
citron, lime och grapefrukt.

innan du anvénder ditt
tillbehor fran Kenwood

® | 3s bruksanvisningen noggrant och
spara den for framtida bruk.

® Avldgsna allt emballage och alla
etiketter.

sakerheten

® Dra ut apparatens stickkontakt innan
du monterar eller tar bort delar eller
rengor apparaten.

Du hittar mer information om
sakerheten i bruksanvisningen for din
koksmaskin.

® Den har apparaten foljer EU-direktiv
2004/108/EG om elektromagnetisk
kompatibilitet och EU:s férordning nr
1935/2004 fran 2004-10-27 om
material som &r avsedda for kontakt
med livsmedel.

innan du anvidnder maskinen
forsta gangen
Diska konen, silen och skalen.

delar

kon

sil

skal
kopplingsdel

®OO

hur du anvander din
citruspress

1 Ta bort locket till hdgvaxeluttaget @.
2 Satt kopplingsdelen pa uttaget med
triangeln Y/ mot dig och vrid den
medurs tills den knapps fast.

Satt skalen pa kopplingen.

Satt silen i skalen.

Montera konen.

Skar itu frukten. Stéll in hastighet 2-3

och tryck ner frukthalvorna pa

konen.

7 Stang av. Lyft av konen och silen
och lyft bort skélen innan du héller
upp saften.

8 Dra ut kontakten efter anvandningen.

o O~ w

rengdring

Diska konen, silen och skalen for
hand och torka.

Alternativt kan de maskindiskas
(endast i Gvre korgen).

Doppa aldrig kopplingsdelen i vatten.
Torka av den med en fuktig trasa.

® Konstruerad och utvecklad av
Kenwood i Storbritannien.
® Tillverkad i Kina.



VIKTIG INFORMATION FOR
KORREKT BORTSKAFFNING AV
PRODUKTEN I
OVERENSSTAMMELSE MED EU-
DIREKTIV 2002/96/EG.

Nar produktens livslangd &r éver far
den inte slangas i hushallssoporna. Den
kan 6verlamnas till lokala myndigheters
avfallssorteringscentraler eller till en
aterforséljare som ger denna service.
Né&r du avfallshanterar en
hushallsmaskin pa ratt satt undviker du
de negativa konsekvenser for miljién
och halsan som kan uppkomma vid
felaktig avfallshantering. Du majliggor
aven atervinning av materialen vilket
innebar en betydande besparing av
energi och tillgéngar.
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For du leser dette, brett ut framsiden som viser illustrasjonene

Bruk sitruspressen til & presse saft
fra sitrusfrukt, f.eks. appelsiner,
sitroner, lime, grapefrukt.

for du bruker Kenwood-
tilbehoret
® | es noye giennom denne
bruksanvisningen og ta vare pa den
slik at du kan sla opp i den senere.
® Fjern all emballasje og eventuelle
merkesedler.

Sikkerhetshensyn

® Koble fra apparatet for du fester eller
fierner deler eller for rengjering.

Se i instruksjonsboken for
hovedkjokkenmaskinen for ekstra
sikkerhetsvarsler.

® Dette apparatet er i samsvar med
EU-direktiv 2004/108/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet og
EU-bestemmelse nr. 1935/2004 fra
27/10/2004 om materialer som skal
brukes i kontakt med mat.

for du tar sitruspressen i bruk
Skal du vaske pressen, silen og
bollen.

delene

presse

sil

bolle
stromkopling

®OO

bruke sitruspressen

1 Ta av hoyhastighetsuttaket @.

2 Sett stremkoplingen pa uttaket med

trekanten V vendt mot deg, og vri

med urviseren til den lases pa plass.

Sett bollen pa stremkoplingen.

Sett silen i bollen.

Sett pa pressen.

Skjeer frukten i to. Sla pa hastighet

2-3 og trykk og hold frukten ned pa

pressen.

7 Sla av. Left pressen og silen av, og
ta s& bollen av fer du heller.

8 Trekk ut stopselet etter bruk.

o O~ w

rengjering

Vask presse, sil og bolle for hand, og
tork grundig.

Eller du kan vaske dem i
oppvaskmaskin (kun everste kurv).
Legg aldri stremkoplingen i vann,
men terk av den med en fuktig Kklut.

® Designet og utviklet av Kenwood i

Storbritannia.
® | aget i Kina.
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VIKTIG INFORMASJON FOR
KORREKT AVHENDING AV
PRODUKTET | SAMSVAR MED
EU-DIREKTIV 2002/96/EC.

Pa slutten av levetiden ma ikke
produktet kastes som vanlig avfall.

Det ma tas med til et lokalt
kildesorteringssted eller til en forhandler
som tilbyr tjenesten. Ved & avhende
husholdningsapparater separat unngas
mulige negative konsekvenser for miljo
og helse som oppstar som en felge av
feil avhending, og gjer at de forskjellige
materialene kan gjenvinnes. Dermed
blir det betydelige besparelser pa
energi og ressurser. Som en
paminnelse om behovet for & kaste
husholdningsapparater separat, er
produktet merket med en sgppelkasse
med kryss over.
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Ennen ohjeiden lukemista taita etusivu auki kuvien esiinsaamiseksi

Kéayta sitruspuserrinta
sitrushedelmien (esim. appelsiini,
sitruuna, limetti, greippi)
mehustamiseen.

ennen Kenwood-lisdlaitteen
kadyttoa

® | ue n@ma ohjeet huolella ja sailyta
ne mydhempaa tarvetta varten.

® Poista pakkauksen osat ja
mahdolliset tarrat.

turvallisuus

® |rrota laite yleiskoneesta ennen osien
asettamista paikalleen, irrottamista

tai puhdistamista.

Yleiskoneen kayttdohjeessa on
lisétietoja turvallisuudesta.

Tama laite tayttaa
sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevan EU-direktiivin
2004/108/EU ja 27.10.2004 annetun
elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvia materiaaleja séatelevan EU-
maarayksen 1935/2004 vaatimukset.
ennen ensimmadista
kayttokertaa

Pese puserrin, siivila ja kulho.

kuvien selitykset

puserrin
siivila
kulho
litinosa

CIeICIS)
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sitruspusertimen kaytto

1

2

o O~ W

Nosta péalle kiinnittyvien lisélaitteiden
istukan suojalevy @ irti.

Aseta liitinosa istukan paélle siten,
ettd kolmio V on itsedsi kohti.
Kaanna litinosaa myotapaivaan,
kunnes se lukkiutuu paikalleen.
Aseta kulho litinosan paalle.
Aseta siivila kulhoon.

Kiinnita puserrin.

Puolita hedelméat. Kaynnista
nopeudelle 2-3 ja pida hedelman
puolikasta tukevasti pusertimen
paalla.

Kytke kone pois paalté. Nosta
puserrin ja siivila irti. Irrota kulho
ennen mehun kaatamista.

Irrota pistotulppa pistorasiasta
kayton jalkeen.

puhdistus

Pese puserrin, siivild ja kulho késin ja
kuivaa ne sitten huolellisesti.
Vaihtoehtoisesti osat voidaan pesta
astianpesukoneessa (vain ylakorissa).
Liitinosaa ei saa upottaa veteen.
Pyyhi se kostealla liinalla.

Kenwood on suunnitellut ja
muotoillut Iso-Britanniassa.
Valmistettu Kiinassa.



TARKEITA OHJEITA TUOTTEEN
HAVITTAMISEEN EUROOPAN
UNIONIN DIREKTIIVIN 2002/96
MUKAISESTI.

Tuotetta ei saa havittaa yhdessa
tavallisten kotitalousjatteiden kanssa
sen lopullisen kaytosté poiston
yhteydessa.

Vie se paikallisten viranomaisten
hyvaksymaan kierratyskeskukseen tai
anna se jalleenmyyjan havitettavaksi,
mikali kyseinen palvelu kuuluu
jalleenmyyjén toimialaan. Suojelet
luontoa ja valtyt virheellisen tai vaaran
romutuksen aiheuttamilta
terveysriskeiltd, mikali havitat
kodinkoneen erillaédn muista jatteista.
Nain myds kodinkoneen sisaltamat
kierratettavat materiaalit voidaan kerata
talteen, jolloin séastat energiaa ja
luonnonvaroja.

Tuotteessa on ristilld peitetty
roskasailion merkki, jonka tarkoituksena
on muistuttaa ettéd kodinkoneet on
héavitettéava erikseen muista
kotitalousjatteista.
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Okumaya baslamadan énce 6n kapagdi aciniz ve aciklayici resimlere bakiniz

Sert meyve sikacaginizi portakal,
limon, misket limonu ve greyfurt gibi
sert meyveleri sikmak igin
kullaniniz.

Kenwood aksesuarini
kullanmadan 6nce

Bu talimatlari dikkatle okuyun ve
gelecekteki kullanimlar igin
saklayin.

Tum ambalajlari ve etiketleri
cikartin guvenlik.

guvenlik dnlemleri

® Parca takarken veya ciikartirken ya

da temizlerken cihaziin figini gekin.

Diger glvenlik uyarnlari igin ana
mutfak robotunuzun talimat
kitapgigiina basvurun.

Bu cihaz Elektro Manyetik
Uyumluluk ile ilgili EC direktifi
2004/108/EC ve gida ile temas
eden malzemeler hakkgndaki EC
ybnetmeligi no. 1935/2004 -
27/10/2004 ile uyumludur.

aygiti ilk kez kullanimdan 6nce,
Aygitin sikma konisini, slizgeci ve
¢anagini yikayiniz.

parcalar

®OEO

stkma konisi
slizgeg

canak

baglanti parcasi

sert meyve sikacaginin
kullanimi

1 Yiksek hiz ¢ikisi kapagini @
cikarin.

2 Baglanti pargasini ticgen bicimli \/
simge kendinize donlk konumda
yerine takiniz ve yerine oturuncaya
kadar saga geviriniz.

3 Canagi baglanti pargasinin tzerine
oturtunuz.

4 Slizgeci canaga takiniz.

5 Sikma konisini yerine takiniz.

6 Sikacaginiz meyveyi ikiye boliniz.

2-3. hizi seginiz ve meyveyi sikma
konisinin Uzerine bastiriniz.
Aygiti durdurunuz. Sikma konisini
ve suizgeci kaldiriniz. Arkasindan
meyve suyunu bosaltmadan 6nce
c¢anagi cikariniz.

8 Meyveleri siktiktan sonra aygitin
fisini prizden ¢ekiniz.

temizlik

Sikma konisini, slizgeci ve ganagi
elle yikayiniz ve arkasindan
kurulayiniz.
isterseniz sikma konisini, siizgeci
ve g¢anagi bulasik makinesinin tst
rafinda da yikayabilirsiniz.
Baglanti pargasini nemli bir bezle
silebilirsiniz.

® Kenwood tarafindan ingiltere’de

dizayn edilmis ve gelistirilmistir.
® Cin'de Uretilmistir.
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URUNUN AT DIREKTIFi 2002/96/AT
iLE UYUMLU OLARAK DOGRU
SEKILDE BERTARAF EDILMESI
iCiN ONEMLI BILGi.

Kullanim émriintn sonunda Urln
evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.
Uriin yerel yetkililerce belirlenmis atik
toplama merkezine veya bu hizmeti
saglayan bir saticiya géturtlmelidir. Ev
aletlerinin ayri bir sekilde atiimasi
cevre Uzerindeki olasi negatif etkileri
azaltir ve ayni zamanda mimkin olan
malzemelerin geri doniisimini
saglayarak 6nemli enerji ve kaynak
tasarrufu saglar. Ev aletlerinin ayri
olarak atilmasi gerekliligini hatirlatmak
amaciyla Uzeri garpi ile isaretlenmis
¢Op kutusu resmi kullaniimistir.
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Pred ¢tenim rozlozte predni stranku s ilustraci

Odstavovac citrusovych ploda se
pouziva pro vymackavani stavy z
citrusovych plodu, napfr. z
pomeranc, citronu nebo
grapefruitQ.

dfive nez pouzijete nastavec
Kenwood

® Bu talimatlar dikkatle okuyun ve
gelecekteki kullanimlar igin
saklayin.

® Tim ambalajlari ve etiketleri
cikartin guvenlik.

bezpelnost

® Pfed nasazovanim nebo snimanim
soucasti nebo pred cisténim
odpojte spotfebi¢ od elektrické
zasuvky.

Dal$i bezpec€nostni varovani viz
navod na pouzivani hlavniho
kuchynského spotrebice.

® Tento spotrebi¢ splfiuje smérnici EC
2004/108/EC o elektromagnetické
kompatibilité a smérnici EC ¢.
1935/2004 ze dne 27/10/2004 o
materialech uréenych pro kontakt s
potravinami.
Nez budete pristroj poprvé
pouzivat,
Omyijte kuzel, cednik i nadobu.

vysvetlivky

kuzel

cednik
nadoba
spojovaci ¢ast

®OEO

jak se odstavovac
citrusu pouziva

1

[236) I “@ ]

8

Sejmete kryt vysokorychlostniho
vystupu @.

Vlozte do otvoru spojovaci ¢ast s
trojuhelnikem \/ sméfujicim proti
vam a otacejte jim ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud
nezaklapne do spravné polohy.
Polozte nadobu na spojovaci ¢ast.
VloZte do nadoby cednik.
Pripevnéte kuzel.

Rozkrojte ovoce na polovinu.
Prepnéte rychlost na 2-3,
pritisknéte ovoce na kuzel a
podrzte jej na misté.

Vypnéte pfistroj. Vyjméte cednik a
sitko a nez vylijete $tavu, sundejte
nadobu.

Po pouziti odpojte ze zasuvky.

cisténi
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Umyjte ruéné kuzel, cednik i
nadobu a dobre je osuste.

Lze myt i v mycce (pouze s hornim
odkapavacem).

Spojovaci ¢ast nikdy neponofujte
do vody, ale otfete ji mokrym
hadfikem.

Zkonstruovano a vyvinuto
spole¢nosti Kenwood ve Velké
Britanii.

Viyrobeno v Cing.



INFORMACE PRO SPRAVNEM
SESROTOVANI VYROBKU VE
SMYSLU EVROPSKE SMERNICE
2002/96

Po ukonéeni doby své Zivotnosti
nesmi byt vyrobek odklizen spole¢né
s domacim odpadem. Je tieba
zabezpedit jeho odevzdani na
specializovana mista sbéru tfidéného
odpadu, zfizovana méstskou spravou
anebo prodejcem, ktery zabezpecuje
tuto sluzbu. Oddélené sesSrotovani
elektrospotrebicl je zarukou
prevence negativnich vlivli na Zivotni
prostiedi a na zdravi, které zpusobuje
nevhodné nakladani, umozriuje
recyklaci jednotlivych materiall, a tim
i vyznamnou Usporu energii a surovin.
Pro ucely zddraznéni povinnosti
tfidéného sbéru odpadu
elektrospotiebict je na vyrobku
zaskrtnuty pfislusny symbol pro sbér
tfidéného odpadu.
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Az hasznalati utasitas abrai az els6 oldalon lathatok — olvasas kdzben haijtsa ki ezt az
oldalt

a citrusfacsaro
hasznalata

A citrusfacsaro citrusfélék — pl.
narancs, citrom, grape fruit —
levének kinyerésére szolgal.

Miel6tt hasznalatba veszi a
Kenwood tartozékokat

® Alaposan olvassa at ezeket az
utasitasokat és 6rizze meg késébbi
felhasznalasra!

® Tavolitson el minden
csomagoloanyagot és cimkeét!

els6 a biztonsag

® Aramtalanitsa az eszkézt az
alkatrészek szerelése vagy
eltavolitasa, vagy tisztitas el6tt!

Tartsa be a konyhagépek kezelési
utasitasaban talalhaté tovabbi
biztonsagi figyelmeztetéseket!

® Ez a készllék megfelel a
2004/108/EK szamu, az
elektromagneses zavarvédelemro|
sz616 EK Iranyelvnek és a
2004.10.24-ei 1935/2004 szamu,
élelmiszerekkel érintkezésre szant
anyagokkal kapcsolatos EK
jogszabalynak.
az elsé hasznalat el6tt
Mossa el a prést, a sz(irét és a
gy(jtéedényt.

jelmagyarazat

prés

szlr6

gydjtéedény
tengelyhosszabbité

®OEO
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1 Vegye le a nagysebességl
meghajté egység fedelét @.

2 Helyezze a tengelyhosszabbitoét a
meghajté csonkra ugy, hogy a
haromszog V/ jelzés a készilék
eleje felé nézzen, majd az
6ramutato jarasanak iranyaban
forgassa el addig, amig rogzdil.

3 A gyljtéedényt csusztassa ra a
tengelyhosszabbitéra.

4 Helyezze a sz(irét az edénybe.

5 lllessze a prést a
tengelyhosszabbit6 végére.

6 Vagja félbe a gyimolcsot.
Kapcsolja a robotgépet 2-3-es
sebességfokozatra, és nyomja a
gylmolcsot a forgd présre.

7 Kapcsolja ki a motort. Emelje le a
prést, vegye ki a szlir6t, és a
gyimolcslé kiontése elétt emelje le
a gydjtéedényt is.

8 Hasznalat utan a halézati dugaszt
mindig hdzza ki a konnektorbdl.

a készulék tisztitasa

Kézzel mosogassa el a prést, a
sz(rét és a gyljtéedényt, majd
alaposan torolgesse el.

Az alkatrészek mosogatogépben is
tisztithatok (de csak a felsé polcon).
A tengelyhosszabbitét soha ne
meritse vizbe. Tisztitaskor nedves
ruhaval tordlje at.



® Tervezte és kifejlesztette a
Kenwood az Egyesiilt Kiralysagban.
® Készilt Kinaban.

A TERMEK MEGFELELG MODON
TORTENO HULLADEKKEZELESERE
VONATKOZO FONTOS TUDNIVALOK
A 2002/96/EC IRANYELV
ERTELMEBEN

A hasznos élettartamanak végére
érkezett késziléket nem szabad a
lakossagi hulladékkal egyditt kezelni.
A leselejtezett termék az
onkormanyzatok altal kijelolt szelektiv
hulladékgydijtékben (hulladékgydijté
udvar) vagy az elhasznalédott
készillékek visszavételét vegozd
keresked6knél adhato le.

Az elektromos haztartasi készllékek
szelektiv gy(jtése és kezelése
lehetévé teszi a nem megfeleléen
végzett hulladékkezelésbol adodo, a
komyezetet és az egészséget
veszélyeztet6 negativ hatasok
megel6zését és a készlilék
alkotoérészeinek Ujrahaszonsitasat,
melynek révén jelentés energia-és
er6forras-megtakaritas érheté el.

Az elektromos haztartasi készllékek
szelektiv gyUjtésére és kezelésére
vonatkozo kotelezettséget a terméken
feltlintetett athuzott szemétgyjté
edény (kerekes kuka) jelzés mutatja.
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Przed czytaniem prosimy roztozy¢ pierwsza strone, zawierajacq ilustracje

Woyciskarka soku z cytrusow stuzy
do przygotowywania soku z
owocow cytrusowych, np.
pomaranczy, cytryn, limonek i
grejpfrutow.

przed uzyciem nasadki Kenwood
® Przeczytaj uwaznie ponizsze
instrukcje i zachowaj je na wypadek
potrzeby skorzystania z nich
przysztosci.
® \Wyjmij wszystkie materiaty
pakunkowe oraz wszelkie etykiety.

dla wlasnego
bezpieczenstwa

® Przed podtgczeniem lub
odtgczeniem elementéw oraz
myciem odtacz urzadzenie od
zasilania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje
dotyczace bezpieczenstwa
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

® Niniejsze urzadzenie jest zgodne z
dyrektywg 2004/108/WE dotyczaca
kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz z
rozporzadzeniem WE nr 1935/2004
z dnia 24 pazdziernika 2004 r.
dotyczacym materiatow
przeznaczonych do kontaktu z
zywnoscia.
przed pierwszym uzyciem
Wymy¢ stozek, sito i miske.

30

legenda

®
@
®
O]
SposOb uzycia
wyciskarki soku z
cytrusow

1

stozek

sito

miska
przejscidwka

Zdja¢ zakrywke gniazda duzej
predkosci @.

Zatozy¢ przejsciowke na wyjsciu z
symbolem tréjkata \/ zwréconym w
kierunku uzytkownika, a nastepnie
przekreci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara az do
zatrzasniecia w potozeniu.

Natozy¢ miske na przejscidwke.
Umiesci¢ sito w misce.

Zatozy¢ stozek.

Przekroi¢ owoc na poftowe.
Przetaczy¢ na predkos¢ 2-3, a
nastepnie docisng¢ i przytrzymac
owoc na stozku.

Wytaczy¢ mikser. Podnies$¢ stozek i
sito, a nastepnie zdjaé miske i
nalaé sok.

Po uzyciu wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

[o2 36, I @V ]

czyszczenie

Umy¢ recznie stozek, sito i miske, a
nastepnie doktadnie wysuszy¢.
Alternatywnie zmywa¢ w zmywarce
do naczyn (tylko na gérnej potce).
Przej$ciéwki nigdy nie nalezy
zanurza¢ w wodzie. Wyciera¢
wilgotng szmatka.



® Zaprojektowata i opracowata firma
Kenwood w Wielkiej Brytanii.
® \Wyprodukowano w Chinach.

UWAGI DOTYCZACE
PRAWIDLOWEGO USUWANIA
PRODUKTU ZGODNIE Z
DYREKTYWA EUROPEJSKA
2002/96/EC.

W momencie zakonczenia okresu
uzytecznosci produktu nie nalezy
wyrzucac¢ go do odpadéw miejskich.
Mozna dostarczy¢ go do
odpowiednich o$rodkéw
segregujacych odpady
przygotowanych przez wtadze
miejskie lub do jednostek
zapewniajacych takie ustugi. Osobne
usuwanie sprzetu AGD pozwala
unikng¢ negatywnych skutkéw dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia
wynikajgcych z jego
nieodpowiedniego usuwania i
umozliwia odzyskiwanie materiatéw, z
ktorych jest ztozony, oraz osiggniecia
w ten sposéb znaczacej oszczednosci
energii i zasobow.

Na obowigzek osobnego usuwania
sprzetu AGD wskazuje umieszczony
na produkcie symbol przekreslonego
pojemnika na $mieci.
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CM. unnioctpaumm Ha nepegHen cTpaHuue

[aHHbI Npubop npegHasHaveH
ANs BBDKMMaHWS coka 13
LIMTPYCOBbIX, Hanpumep, n3
anenbCyHOB, MMMOHOB,
rperndpyToB.

nepea TeMm, Kak Mcnonb3oBaTtb
npucnoco6neHus Kenwood

® BHuMaTenbHO NpoyTUTE U
COXpaHUTE 3TY MHCTPYKLMIO.

® PacnakyiTe u3genue n CHUMuTe
BCE YNaKkoBOYHbIE APIIbIKM.

Mepbl 6e3onacHoCTy

® [Ipexae, YeM NPOU3BOAUTL 3aMEHY
aeTanen unu YACTKy, OTKIYUTe
npubop oT ceTu.

[ononHutenesHasa nHgopmaums o
Mepax NpefoCTOPOXHOCTH
NPVYBOAUTCSI B UHCTPYKLMK K
BalleMy OCHOBHOMY npubopy.

[laHHOe yCTpPONCTBO COOTBETCTBYET
avpektnse EC 2004/108/EC no
3MeKTPOMarHUTHOn
COBMECTUMOCTH, a Takke Hopme
EC 1935/2004 ot 27/10/2004 no
maTtepuanam, npegHasHa4YeHHbIM
[OIs1 KOHTaKTa ¢ NULLEBbIMU
npoayKkTamu.

nepea nepBbiM UCNONb30BaHNEM
BbIMoiiTe KOHYC, ceTyaThbln hunbTp
1 Yauy.

obo3HayeHud

KOHYyC

ceTyaTbli PUNLTP
vawa
coeanHUTenb

PO
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Kak nonb3oBatbes
COKOBbDPKMMAanKon ans
LMTPYCOBbIX

1

CHUMUTE KPbILLKY
BbICOKOCKOPOCTHOrO npueosa @.
YcTaHoBUTe coeAuHNUTESb B THE3A0
npmBoaa Takum obpasom, 4Tobbl
TpeyronbHWK \/ Bbin obpalyeH k
BaMm, 1 nosopavvBaiTe
COeAUHUTENb MO YacoBOW CTperke
[0 cukcaumm,

YCcTaHOBUTE Ha COEAUHUTENb Yallly.
MomecTuTe ceTyaTthbii UNLTP B
Yaluy.

YcTaHoBUTE KOHYC.

Pa3pexbTe dpykT Ha ABe
MOSIOBUHKN. YCTaHOBUTE CKOPOCTb
2-3, HapgaBuTe OPYKTOM Ha KOHYC 1
yaepxuBante pykT B 3TOM
NOSOXEHWN.

BbIkntounTe COKOBbIKUMATKY.
CHUMUTE KOHYC U ceTyaTbl
dunbTp, a Takke Yally, a 3atem
CrenTe U3 Hee Cok.

Mocne ncnonb3oBaHus
anekTponpubopa oTCoeanHUTE
CeTEeBOM LUHYP OT 3NeKTpU4ecKon
po3eTku.

OYUNCTKa

BbIMoiTE BPY4YHYO KOHYC,
ceTyaTbli UNbLTP 1 Yally, a 3aTem
TLaTeNbHO BbICyLIUTE 3TV AeTanu.
MoXHO Takke BbIMbITb 3TU AeTanu
B MOCYAOMOEYHONM MaLUMHe (TONMbKO
Ha BepxHeii norsike).

Hukorga He norpyxaiTte B Bogy
coeauHUTENb, NPOTPUTE ero
BMNaXHOW TKaHbIO.



® CripoekTvpoBaHo 1 pa3paboTaHo
KomnaHuen Kenwood,
CoepauHeHHoe KoponeBcTBo.

® CpenaHo B Kutae.

BAXHAA UH®OPMALIUA NO
MPABUINbHON YTUNN3ALUN
W3OENUA COrfACHO
OWPEKTUBE EC 2002/96/EC.

Mo ncteueHnn cpoka cnyxGbl nsgenve
Henb3s BblopackiBaTh kak GbIToBbIE
(ropoackme) oTxoapl.

Wanenvie cneagyeT nepefatb B
crieuparnbHbIA KOMMYHaIbHBIA MyHKT
pasaenbHoro cbopa 0TXO[0B MECTHOE
yYpexaeHvie nnu B npeanpusitue,
OKasblBatoLLiee NofoBHbIE YCryTU.
OtgenbHas yTunmnsaums 6bIToBbIX
npvbopoB No3BoNsSET NPEAOTBPATUTD
BO3MOXHbI€ HEraTUBHbIE MOCIEACTBYIS
[Ns1 OKpy>KatoLLiet cpeabl U 300POBbS,
KOTOPbIMM YpeBaTa HeHanexallas
YTURM3aLyisi, ¥ NMO3BONSIET BOCCTAHOBUTH
matepuarnbl, BXoAsiLLMe B COCTaBe
n3pgenuii, obecneumBasi 3Ha4YUTENbHYHO
3KOHOMMIO SHEprin 1 pecypcoB. B
Ka4yecTBe HaNoMUHaHWs! O
HeobXxoAMMOCTY OTAENBHON YyTUNM3aLmmn
ObITOBBLIX NPMOOPOB Ha u3genue
HaHeCceH 3HaK B BUAe NnepeyepkHyToro
MyCOpHOro 6aka Ha Kornecax.
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Mpiv awéd TNV avdyvwon, TapakaAw EESITTAWOTE TNV PTTPOOTIVH OgAida 61TOU

TAPEYETAI N EIKOVOYPAPNON

XpnolpoTrolgite To AgovoaTueTn
0ag yia va e¢ayeTe TO XUPO atrd
€0TTEPISOEIDN, TT.X. TTOPTOKAAIQ,
Aepovia, YAUKOAépova, YKPETOPOUT.

TIPIV XPNOIUOTTOINCETE TO
egapTnua Kenwood

® AjaBdAoTE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG
odnyieg kal QUAGETE TIG yia
HEAAOVTIKY) avapopd.

® A@aIpéOTE TN CUCKEUQTIA Kal TIG
ETIKETEG.

aoc@aAcia

® ATTOOUVOEETE T OUOKEUN TTPIV aTTd
TNV TOTTOBETNON 1 TNV APaipean
HEPWV ) TIPIV aTTO TOV KaBapIoUO.
AvaTtpére ato Baciko BiBAio
0dNYIWV TOU TTOAUPNXAVANOTOG VIO
TTPOCBETEG TTPOEIDOTTOINTEIG
ao@aAeiag.

AUTA N OUCKEUH GUUHOPQUWVETAI PE
TNV odnyia Tng EK 2004/108/EK
OXETIKA pe TNV HAEKTPOPOYVNTIKN
gupBaTéTNTA Kal ToV Kavovioud EK
utr’ apiBpodv 1935/2004 Tng
27/10/2004 oXeTIKG PE TA UAIKG TTOU
TTpoopidovTal va €pBouv o€ TTagn
JE TPOPIYA.

TIPIV ATTO TNV TTPWTN XPHRON
MAUvETE TOV KWVO, TO TTAEYHA KOl TO
MTTWA.

EME=HIMHZH
ZYMBOAQN

KWVOG

TAEyPa

MTTWA

OUVOETIKG TEPAXIO

®EO
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YIO VO XPNOILOTIOINCETE
T0 AepovoOTUPTN OOG

1 AgaipéaTe To KGAUPPa TNG

utTodoxXNS @.

ToTTOBETAOTE TO OUVOETIKO TEUAXIO
ETTAVW OTNV UTTOO0XA HE TO TPIywVOo
/ TTPOG TO PEPOG OOG KAl OTPEYTE
TTPOG Ta OEgIG PEXPI VA aoPANiTE!
oTn 6éon Tou.

TOTTOBETATTE TO UTTWA ETTAVW OTO
GUVOETIKO TEPAXIO.

ToTroBeTAOTE TO TTAEYHA péCT OTO
MTTWA.

MpocappdaTE TOV KWVO.

Kowte 10 @polTo oTn péon.
PuBuioTe 1O SIOKOTITN OTNV
TaxUTNTa 2 KOl KPATAOTE TO PPOUTO
TMECOVTAG TO ETTAVW GTOV KWVO.
O£0TE TN OUOKEUN €KTOG
AeIToupyiag. ZnNKWOTE Kal apaipEoTe
TOV KWVO Kal TO TTAEyUa, ETTEITA
AQAIPETTE TO PTTWA TTPIV OEPRIpETE.
ATTOOUVOEDTE T CUCKEUN aTTd TO
pelpa PETA atrd TN XpPAon.

KaBapIopog

MAUVETE TOV KWVO, TO TTAEYUa Kal TO
MTTWA OTO XEpI, ETTEITA OTEYVWOTE
TTOAU KOAG.

EvaAAakTIKG TTAOVETE TO OTO
TTAUVTAPIO TMATWY (MOVO ETTAVW
oxapa).

Moté pn BuBiCeTe TO GUVOETIKO
TEPAYIO OTO VEPOD, TTEPAOTE TO ME £V
uypo Tavi.



® > yedIAOTNKE Kl avaTTUXOnKe atTod
v Kenwood oT1o Hvwpévo
BaoiAeio.

® KaraokeudoTnke otnv Kiva.

Mpo&IdOTTOINCEIS YIa T CWOTAH
8166g0n TOU TTPOIGVTOG CUMPWVA
He Tnv Eupwraikn Odnyia
2002/96/EK

270 TENOG TNG WPEAING CWNG Tou, TO
TTpoidV Sev TrpéTTel va diaTiBeTal Ye Ta
QoTIKG aTTOPPIUpaTA.

Mpétrel va diaTeBei o€ €18IKA KEVTPQ
SlagopoTroiNuévng GUAAOYNG
QTTOPPIUPATWY TTOU Opifouv Ol
ONUOTIKEG APXEG, ) OTOUG QPOPEIG TTOU
TTAPEXOUV AUTAV TNV uTTnpeoia. H
XwploTr SIGBeaN PIOG OIKIOKAG
NAEKTPIKAG GUOKEUAG ETTITPETTEI TNV
aTTOQUYA TMOAVWY apVNTIKWYV
GUVETTEIWV YIO TO TTEPIBAAAOV Kal TRV
uyeia até TNV akatdAAnAn didBson
KOBWG Kal TNV avaKUKAWGN UNKWV
OTT6 TO OTTOIC ATTOTEAEITAI WOTE VA
ETTITUYXAVETQI ONUAVTIKY EEOIKOVOUNTN
evEpyelag Kal Topwv. MNa v
ETMOAPAVON TNG UTTOXPEWTIKAG
XwPIOTAG S1GBEaNG OIKIOKWY
NAEKTPIKWY CUCGKEUWV TO TTPOIOV PEPEI
TO Ofjpa Tou dlaypaUpéVOU
TPOXOPOPOU KASOU ATTOPPIUHATWY.

35



yv

hid

gelanl dadss g dola iloglas
Glgaa 9 cewa gidall (o daaauall
a9, ¥ Lalaidyl ds gacall
.2002/96/EC

f&%é}.&.\.‘&fﬁﬁ&.“ aadl L) e
Shlall slilie & piiall e palinl
Ayl

Talas Tl 3550 ) piiall 331 0 Y
85a¥! e Galaill o) Load) i audy
Losleall ST iy Jomiio Sk L33
oo Laalilly Lol &l e 25 5l

ui LS@&BMBxAy‘ u.auc.l;l“
Slsall aladiol Sule] 5 selog o2 Y) 1ia
Blall oyo Ylas Lila g Las Locwndl)

O ol s HSilly L olsalls

e s Jeadio (i Llyiall 33429
oMl )3 =lags s Lodle iiall
s



o g3l Il e (5 93a I M) Aades 28 sla I el 1

Jmsall Jleclegll wag ¥

elesll G Jaiall pig €

el S e

Sleadl Jaa i 1 2SN s 1
e Sl laacasy Y- de ) e
il

& e Jaially adll gy - Jaactall G5 V
s remall s S elesll g

Jlariall aas e byl o Slad) ialy A

. I. ...”

05 b eleslly Jasalls padll sy

Lol Caiay

Al ) Osmn Uiy Juss ( JoaSs
(s LY

Gakey s olall 3 Jumpal 5ai3 Y
b,y e

Elaall 3 Kenwood bty aseia @
) Baaill

£33y oleaanll 5 lne Jasios
JUE ) Jie licaanl 4153y yuumall
a8 oSl adllls padllls

agS ddatalf dadadlf Jlanicu) Jud
Lo asia s Llas olaulaill s3a 7,31 ©

oliale By sl of e psan J5) @

L)

S LAl Hums e Sleadl il @
bl Ja3s el ¥ elag oS 3
Sl eyl wlalaill LUS aal
ol p3a3 e wiell Lyaal alabll jusas
)

deseaall olgaass pe Sleall 1aa 3155, @
330530L Zalaiall 2004,108/EC Zass, ¥
desanall wladaiiy penlline <l

f,ls 1935/2004 o3, Luss,5Y!
Lewodiall ol galls Zalaall Y8 /Y. /YY
alalall o
(1Y B yall Jlasica¥l Ju3
ey Jasally padll Jouas

aseoll s

= @

(Slims) Jaie @

ks @

Jose @

@ 5l de el Sl J5) o
hu‘as)aa&b‘z)g\gdj.mw. \
PO



€

Head Office Address:
Kenwood Limited, New Lane, Havant, Hampshire PO9 2NH, UK
www.kenwoodworld.com
Designed and engineered by Kenwood in the UK
Made in China 57469/2



